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ENGLISH

For increased stability, re-tighten the
screws about two weeks after assembly.
Make sure they stay tight by checking
them a couple of times per year.

DEUTSCH

Zur Erhéhung der Stabilitat die Schrauben
ca. 2 Wochen nach der Montage erneut
anziehen. Schrauben mehrmals jéhrlich
nachziehen.

FRANCAIS

Pour une plus grande stabilité, resserrez
les ferrures environ deux semaines aprés
le montage du meuble. Vérifiez qu’elles
sont bien serrées plusieurs fois par an.

NEDERLANDS

Voor extra stevigheid, de schroeven ca.
twee weken na de montage nogmaals
aandraaien. Draai de schroeven een paar
keer per jaar aan.

DANSK

For at opna starre stabilitet skal skruerne
efterspaendes ca. 2 uger efter, at produk-
tet er blevet samlet. Tjek derefter et par

gange om aret, at de er ordentligt spaendt.

ISLENSKA

Herdid skrufurnar aftur ad tveimur vikum
lidnum til ad auka stédugleikann. Gangid
ur skugga um ad peer séu vel hertar
nokkrum sinnum a ari.

NORSK

For bedre stabilitet, etterstram skruene
ca. to uker etter montering. Sgrg for at de
holdes stramt tilskrudd ved & sjekke dem
et par ganger i aret.

SUOMI

Tukevuuden takaamiseksi ruuveja kannat-
taa kiristaa kaksi viikkoa tuotteen kokoa-
misen jalkeen. Kirista ruuveja sen jalkeen
muutaman kerran vuodessa.

SVENSKA

For 6kad stabilitet, dra at skruvarna pa
nytt cirka tva veckor efter montering. Ef-
terdra skruvarna ett par ganger per ar.

CESKY

Pro vétsi stabilitu dotdhnéte Sroubky dva
tydny po montdzi. Ujistéte se, ze zlstavaji
pevné dotazené, jejich kontrolou nékoli-
krat za rok.

ESPANOL

Para mayor estabilidad, aprieta de nuevo
los tornillos dos semanas después del
montaje y comprueba unas dos veces al
afio que permanecen bien apretados.

ITALIANO

Per maggiore stabilita, serra nuovamente
le viti circa due settimane dopo il montag-
gio e controlla un paio di volte all’anno che
rimangano strette bene.

MAGYAR

A nagyobb stabilitds érdekében korilbe-
IGl két héttel az dsszeszerelés utan hizd
meg Ujbdl a csavarokat. Evente néhany
alkalommal ellenérizd, hogy kell6képpen
szorosak-e.

POLSKI

Dla zwiekszenia stabilnosci, co dwa ty-
godnie dokrecaj sruby. Kilka razy w roku
sprawdzaj, czy sruby sg odpowiednio
mocho dokrecone.

LIETUVIY

Uztikrinant stabilumag, dar kartg priverz-
kite varztus praéjus dviem savaitém po
surinkimo ir tikrinkite juos bent du kartus
per metus.

PORTUGUES

Para aumentar a estabilidade, volte a
apertar os parafusos duas semanas depois
da montagem. Assegure-se de que estdo
bem apertados, verificando-os duas vezes
por ano.

ROMANA

Pentru o stabilitate mai buna, strange din
nou suruburile dupa doua sdptamani de la
asamblare. Asigura-te ca raman stranse,

verificandu-le de cateva ori pe an.

SLOVENSKY

Na zvysenie stability, pritiahnite skrutky
asi 2 tyzdne po montazi. Niekol'kokrat do
roka ich skontrolujte.

BBJITAPCKU

3a no-ronsiMa cTabuHOCT, NpUTErHeTe
BUHTOBETE OKOJI0 2 CeAMULM cnep Crio-
6siBaHeTO. MNpoBepsaBalTe Aanu ca aobpe
3aTerHaTn HAKOJIKO MbTU FOAULLHO.

HRVATSKI

Kako biste povecali stabilnost, ponovno
zategnite vijke otprilike dva tjedna nakon
sastavljanja. Kako biste sigurali da su vijci
i dalje sigurni provjeravajte ih nekoliko
puta godisnje.

EAAHNIKA

Ma peyaAuTtepn oTaBepoTnTa, Eavaocpi&te
TIG Bideg nepinou 2 eBSOPAdEG PETA TN
guvappoAdynon. BeBaiwBeiTe 0TI napape-
VOUV OQIXTEG, EAEYXOVTAG TIC dUO (POPEC
TO XpOVvoO.

PYCCKWiA

Onsa obecneyeHns yCToOMYMBOCTU Noa-
TSAHUTE WYpYnbl Yepe3 ABe HeAenn nocne
cbopku. MpoBepsinTe pmKcaunto Wypynos
ABa pa3a B rog.

SRPSKI

Radi bolje stabilnosti, dotegnite Srafove,
otprilike, dve nedelje nakon sastavljanja
proizvoda. Proveravaijte ih i dotezite po
potrebi nekoliko puta godisnje.

SLOVENSCINA

Za vecjo stabilnost ponovno zategnite
vijake priblizno dva tedna po sestavljanju.
Preverjajte jih nekajkrat na leto in tako
zagotovite, da bodo ostali zategnjeni.

TURKCE

Saglamliigr arttirmak igin, vidalari montaj-
dan 2 hafta sonra tekrardan sikin. Hey yil
bir kac kez vidalarin siki oldugunu kontrol
ediniz.

R

ATHEEREY , BREEESHNARZER
FRIEY, BENGEUR, FRIRLEITE.
Zh

Az SMBEMHEERG DUBMEENY -85
EHRBEER BRERESEFE -

sh30f

HES 20t oR o Al T8 25 =
LIALS CHA| ZOIFA 2. i

=9 ME|E SolstiR.

BAE
TEMHEROHDIEH. HAITHSH 2 B/%
(CRZZEMODBEL TSN, TDEREECE

|, RZHAULo>MDfFE>TLWBIhaRLTL
&0,

BAHASA INDONESIA

Untuk lebih stabil, kencangkan kembali
sekrup sekitar dua minggu setelah
perakitan. Pastikan tetap berada dalam
keadaan ketat dengan memeriksa
beberapa kali setiap tahunnya.

BAHASA MALAYSIA

Untuk lebih stabil, ketatkan semula skru
lebih kurang dua minggu selepas pema-
sangan. Pastikan ia sentiasa ketat dengan
memeriksanya beberapa kali setiap tahun.
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